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— Ruku ti nec¢u pruziti! — rekao je Rapsod Murgabovi¢. — Pro-
kleéu!. .. Bi¢e§ mi veéni neprijatelj. ..

Aleko Nikiti¢ se zbunio:

— Sta ti je Rapsode?

— Majkemi, — vikao je Rapsod Murgabovi¢ crveneci. — Pljuvacu
prema tebil. Ubi¢u se!. Na robiju ¢u oti¢i, ali sramotu necu trpeti! Ti si
mi prijatelj! Ja sam ti prijatelj! Treba ti kavijar — uzmi kavijar! Treba ti
riba — uzmi ribu! Trebaju ti narandze — uzmi narandze! Rapsod prija-
telja nikad nece odbiti! Rapsode, napisi esejce, Rapsod no¢ima ne spa-
va, pie esejCe! Rapsod zna, jednom se zivi, prijateljima valja pomagati!.
Pomo¢ od tebe nikad nisam trazio! Tvoja pomo¢ mi nije potrebna! Pono-
san sam. Mogu taj ¢asopis sav kupiti i u toaletni papir ga zaviti! I neéu
osiromasiti!. Ali kad Rapsodu stanu na Zulj, u Rapsodu se budi zver!.. —
Slusaj, Rapsode, mili, §ta se desava? — ne shvata Aleko Nikitic.

— Ne shvatas, je 1i?

— Ne.

— Onda znaj! Ako objavis, Rapsodovo ime zaboravi!

— Osvezi se, mili — govori Aleko Nikiti¢ i spusta ruku na rame
Rapsodu Muragboviéu, — a onda ¢e§ mirno sve objasniti. .. NajvaZnije
je da s banketom sve bude u redu. ..

Rapsod Murgabovi¢ zbacuje ruku s ramena.

— Rapsodovo ime ¢e$ zaboraviti! To znaj! — vice Rapsod Murga-
bovi¢ i, te8ko diduci, izlazi iz kabineta.

S-s-s. .. Svi su poludeli. . . Ili je od vruéine, ili je stvarno od lete¢eg
tanjira, ili je to. .. Aleko Nikiti¢ oprezno pogleda rukopois. .. Mozda je u
pravu Indej Gordejevic?. S-s-s. .. Jutros je Aleko Nikiti¢ ipak odlu¢io. U
starom bloku je nasao broj telefona i pozvao je. Odmah je poznao Sim-
kinu mamu i iznenadio se koliko je mlade zvucao glas. Aleko Nikiti¢ je
pozdravio i nakasljavsi se predstavio se. .. Posle pauze je ¢uo: »Molim
olo$ da vise ne telefonira.« Tako je rekla. .. Stvar je, naravno, porodic-
na, ili ve¢ tako nekako, ali Aleko Nikiti¢ nikada nije bio olos§ i sebe nika-
da nije ubrajao u olos. .. Jednostavno, svi su poludeli.. . S-s-s. ..
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Gospodin Bedejker sa suprugom i pratecom svitom, zvanié¢no na-
zvanom rdelegacija iz australijskog grada—pobratima Kanberes, stigla
je u Muhoslavsk u petak u jedanaest sati pre podne. Ritual susreta bio
je smisljen i utvrden ranije. Aleko Nikiti¢ je Zeleo da susret na muhos-
lavskom aerodrumu i dalja voZnja povorke budu prenoseni preko tele-
vizije, ali N.R. je rekao da Moskva to nije propisala, jer dolaza:k ne mora
imati nikakav politicki znacaj. Ukinuto je sviranje himni, pocasna stra-
7a, tepih staza od aviona do aerodrumske zgrade i pratnja motociklista.
Bili su dozvoljeni kratki pozdravni govori, ¢iji isu tekstovi bili priprem-
ljeni ranije, i gaz muhoslavskih saobracajaca kao prethodnica.

dluceno je da gospodina Bedejkera doceka ceo kolektiv. U re-

dakcijskim prostorijama zbog priprema banketa ostali su samo dakti-
lografkinja Olga Vladimirovna, kurirka Ana i Svis¢eva Zena. Na doteku
je bila i delegacija fabrike §ibica i hemijskog kombinata. Svi su u ruka-
ma imali zastavice sa grbom grada Kanbere i Sarene balone. Cim je avi-
on dotakao pistu zdruzeni duvacki orkestar proizvodno tehnickih skola
br. 217 grunuo je refren engleske vojnicke pesme »Tipereri« i svirao je
taj refren sve dok srebrnasti linijski avion nije dorulao do stajanke i
zvanicnici iz delegacije za docek nisu posli. Napred su lagano koracali
N. R. i Aleko Nikiti¢ sa suprugom i prevodilac. Malo pozadi su isli Indej
Gordejevic i direktori fabrike Sibica i hemijskog kombinata, pa Bestijev
i Sverhicenski. Dalje — svi ostali. Do aviona je trebalo prec¢i pedeset me-
tara, i ucesnici doceka su, kao to je red u takvim prilikama, medu so-
bom govorili u pola glasa. Ali posto nije bilo o ¢emu da se razgovara
razgovaralo se o vremenu.

— Ima sreée s vremenom, — rekao je N.R.

— Da, — odazvao se Aleko Nikitic.

— A kakvo je vreme u Kanberi? — zainteresovala se Glorija.

— Tamo je sad zima, javio se od pozadi Indej Gordejevic.

— Vreme je, mora se reci, divno, — rekao je N. R.

Izvrsno, — saglasio se Aleko Nikitic.

Tog trenutka je Indej Gordejevi¢ s uZasom prosiktao u leda N.R.-

-u.
— Hleb i so! i
— Gde su hleb i so! — procedio je N. R. Aleku Nikiti¢u.
— Hleb i so! Hleb i so! — pronelo se medu svima koji su bili na do-
ceku.

Sviscé se strmoglavio prema aerodrumskoj zgradi. Minut kasnije
odande je istréala zena nac¢elnika aerodruma u Sarenoj kecelji, drzeci u
ispruzenim rukama hleb i slanik iz restorana. Ona je uspela da stigne
do trenutka kad su dovukli stepenice i otvorili vrata aviona. Stjuardesa
koja se pojavila pokusala je da zadrzi nekoga, ali su je odgurnuli i po
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stepenicama je stréalo petnaest tamnoputih muskaraca galameéi na
svom jeziku i Zivo gestikulirajuéi.

ena nacelnika aerodruma pojurila je k njima sa hlebom i soli,
ali stjuardesa je viknula:

— To nije za njih! Oni su nasi! Dovezli su vo¢e na pijacul. ..

Zato je posle sve bilo u redu. Na stepenice je stupio gospodin Be-
dejker — ogroman pun muskarac. Podigao je svoj kaubojski Sesir i za-
mahao slobodnom rukom. Grupa za docek je takode zamahala rukama
i zastavicama. Zena nacelnika aerodruma, je sa hlebom i soli ve¢ stajala
pored stepenica.

Bedejker je odlomio komadié¢ hleba, umocio ga u so i sa apetitom
pojeo. Svi su ¢ekali da sazvace. Bedejker je Zvakao, progutao, ponovo
meahao rukama i ne¢ekivano odlomio jos jedan komad.

— Zar im nisu dali da jedu? — Sapatom je pitala Glorija.

— Neka jedu, — progundao je N.R.

. Na kraju je Bedejker pojeo sav hleb, u tasnu je smotao izvezen
— Da se poljubimo! — tiho je pitao Aleko Nikitié.
— Poljubite se samo vi, — potvrdno je odgovorio N.R. — i to jed-

nom.

— Ali to nije ruski. ..

— Jednom, — ponovio je N. R. tonom koji nije dozvoljavao protiv-
ljenje. )

— Carls! — Viknuo je Aleko Nikiti¢. — Pozdrav, mili! Dobro do-
5ao! ’

1 zagrlivsi Bedejkera spustio mu je na jo§ slane usne prijateljski
poljubac.

Kad su se svi rukovali, N.R. je iskoracio jedan korak i izgovorio:

— Dobro dosli, gospodine Bedejker, na gostoljubivu drevnu zem-
lju sun¢anog Muhoslavksa.

Razlegao se aplauz posle koga je N.R. izvukao iz dZepa pozdravni
govor. )

— Dragi gospodine Carls Bedejker! — proé¢itao je N.R. — Draga
gospodo, clanovi delegacije iz dalekog australijskog grada — pobrati-
ma Kanbere? Kao 5to ste upravo rekli u svom pozdravnom govoru. . .

Prevodilac je pocela prevoditi na uho gospodina Bedejkera i ovaj
je napravio uzasnuto lice.

— On jo$ nije govorio, — poluglasno je rekao Aleko Nikiti¢ sme-
Seci se kao da se niSta nije dogodilo.

N. R. nije ni trepuno. Presavio je svoj govor, stavio ga u dzep i
prstom pozvao, Bedejkera da pride mikrofonu.

— Slusam vas, gospodine Bedejker, — rekao je on.

Bedejker je, takode, izvadio iz dZepa svoj govor i poceo ga cCitati:

— Postovani N.R. Postovani Aleko Nikiticu! Kao §to ste upravo
rekli u svom pozdravnom govoru, razlike u politickim pogledima medu
nasim zemljama ne moraju zamraciti prijateljstvo i uzajamne simpatije
medu nasim narodima. . .

— Ja jo$ nista nisam govorio! — uplasio se Aleko Nikitic.

— Govoricete! — tiho je rekao N. R. — Neka nastavi. .

»Na aerodrumu se g-n Bedejker obratio domag¢inima toplim go-
vorome,

(Iz novina »Vecernji Muhoslavsk«).

Do hotela je kolona sastavljena od »gaza« na¢elnika muhoslavske
saobracajne inspekcije i dve crne »volge« provezla glavnom ulicom
kroz zivi koridor nac¢injen od radnika fabrike sibica i hemijskog kombi-
nata. Kolonu je zavrdavao motocikl s prikolicom koji je vozio tast slika-
ra Damenlibena, biv§i zamenik nac¢elnika muhoslavske saobracajne in-
spekcije. U prikolici, u vecernjoj haljini s kacigom na glavi, sedela je tas-
ta slikara Damenlibena. Ona se §iroko smesila Muhoslavcima koji su
stajali pored puta, mahala je rukom i ponavljala: »Zdravo, zdravo, dru-
govil« U pratnji Aleka Nikiti¢a i prevodioca gospodin Bedejer se popeo
u specijalno pripremljeni »luks« na prvom spratu. Aleko Nikiti¢ mu je
pozeleo da se dobro odmori od puta i spustio se u hol, gde ga je ¢ekao
N.R., kojem nije odgovaralo da prati gospodina Bedejkera u sobu.
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Prijem za gospodina Bedejkera u redakciji ¢asopisa »Polje-poljis-
ko« zakazan je za 17 i 30 tog dana. U to vreme su goste iz Kanbere vec
¢ekali svi saradnici redakcije i zvanice. U poslednjem trenutku se saz-
nalo da N.R. ne¢e do¢i. Mnogi su odahnuli smatrajuéi da ¢e, odsustvo
N.R. na prijemu i banketu omoguéiti opusteniju atmosferu. Svi su se gu-
rali u konferencijsku salu, kradom pogledajuci u stolove sastavljene u
obliku slova »T« sa picem i zakuskom.

(nastavice se)
Sa ruskog Aleksandar Badnjarevié
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